Gerlinde Baumann

Bible




O knize

Bible je bestseller. Ale kdo ji cetl? Jak je to vlastné s Knihou knih? Kdo ji napsal?
,Pismo svaté“ a ,slovo BoZi“ - co to znamenda? Hovori Bible bezprostiedné ke
kazdému ¢lovéku, nebo ji mohou rozumét pouze odbornici? O co jde ve Starém
zdkoné a jaky ma vyznam? O ¢em Stary zakon vypravi? Co znamena pro kirestany
a Zidy, Ze Stary zakon je Pismo svaté obou ndboZenstvi? - Zde najdete odpovédi
na otazky tykajici se vzniku Bible a svéta, ve kterém vznikla, jejtho vykladu, vy-
znamu pro dnesni Zivot a také jejich temnych stranek. Kniha nezapomina ani na
jasny pirehled a presné informace o tom, co vSechno jste kdy chtéli védét o Bibli.
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Uvod

Bible je svétovy bestseller. Biblické spole¢nosti na celém
svété vydaly v roce 2006 pres 25,7 milionti exempldia Bible;
véetné ¢astecnych Bibli je to téméf 400 miliond.

Bible drzi rekordy nejen v oblasti kvantitativniho rozsifovani.
Ovliviiyje kultury celého svéta tak jako Zddnd jind kniha.
Uz témer dvé tisicileti formuje pouzivani Bible v kfestan-
stvi a judaismu ¢&ésti Predniho vychodu a Evropy. Vlivem
kiestanské misijni ¢innosti v Africe, Asii a Americe poznaly
Bibli i tyto kultury. Sotva existuje néjaky kulturni prostor,
ktery by nepfisel do kontaktu s Bibli.

Vnimdni Bible je ovlivnéno kulturnimi pfedpoklady nebo
ur¢itymi schématy. Ta mohou byt kulturni ¢i ndbozenské
povahy nebo mohou byt diny aktudlnimi problémy. A tak
pretrvdvaji i v judaismu a kfestanstvi spory tykajici se pfi-
méfeného vykladu Bible. Stéle se vedou diskuse o tom, jak
se md s Bibli spravné zachdzet.

Tato kniha se snazi odpovédét na dilezité otdzky tykajici se
Bible. Odpovedi jsou koncipovany na zdkladé soucasného
stavu biblickych véd. Pozornost je struéné vénovina i vzni-
ku a obsahu (2.), svétu (3.) a vykladu (4.) Bible. Zvldstni
pozornost je vénovina tfem problematickym oblastem textu
(5.). Pti vykladu jsou zohlednovdny predevsim rozhodujici
evropské tradice: Vedle judaismu jsou to tfi velkd kiestanskd
vyzndni: ortodoxni, katolické a protestantské. Obé posledné
zminénd zabiraji nejvetsi prostor, protoze jsou u nds nejsilnéji
zastoupena v cirkvi i ve védé.

Za rozhovory a podnéty dékuji Judith Hartenstein a Karin
Finsterbuch.

uvob



Bible v cestiné: vidy
je to preklad

Mnozstvi pieklada

Bible a jeji vznik

»Bible je slovo BozZi«

Co je Bible?

Bible je v prvé fad¢ kniha. Podle ndzoru mnoha véficich
kiestant je to kniha, kterd obsahuje slovo Bozi. Jak ale miize
byt slovo Bozi, které md byt aktudlni v kazdé nové Zivotni
situaci, obsazeno ve starovéké knize?

Abychom mohli odpovédét na otizku ohledné charakteru
Bible, aniz bychom se hned dostali do hlubokych debat
o ndbozenstvi nebo vyzndni, chceme se nejprve — pokud
mozno nezaujat¢ — priblizit. Podivejme se na Bibli, jak je
k dostdni v knihkupectvi. Na obalu knihy nebo na titulni
strané najdeme informaci, ze nedrzime v rukou pouze Bibli,
ale naptiklad Bibli »v pfekladu Martina Luthera«, »Jednot-
ny pieklad Starého a Nového zdkona«. Existuje tedy vice
raznych Bibli, pfesnéji fe¢eno prekladu Bible. Bible nebyla
pavodné sepsdna Cesky, nybrz hebrejsky, aramejsky a fecky.

»Nejen tato kniha, ale také Téra, Proroci a dalsi spisy vykazuji
nemaly rozdil, kdyZ je ¢teme v piivodnim jazyce.«
Sirach, prolog

Drzime tedy v rukou jeden z cetnych pieklada Bible. Kdyz
se podivime do obsahu, zjistime, Ze Bible jako takovd se
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sklddd z mnoha knih. V podstaté to totiz neni kniha, ale
celd knihovna. Slovo »bible« ptivodné pochdzi z feltiny. Uz
v Bibli samotné (Prvni kniha Makabejskd 12,9) najdeme
oznaceni ta biblia ta hagia — »svaté knihy«. »Bible« ptivodné
oznacovala knihy Starého zdkona. Od 2. stoleti po Kr. bylo
toto jméno v kiestanstvi roz$ifeno i na novozdkonni texty.

Judaismus nazyv4 korpus textii »Bibli« jen ztidkakdy. Nazy-
v4 se »Mikra’« (Cteni) nebo »TaNaKe, co? je umélé slovo
vytvofené z pocdte¢nich pismen hebrejskych oznaleni tif
kanonickych ¢dsti: Téra (Ukazatel) — Nebiim (Proroci) —
Ketubim (Spisy). Ve stfedovekém kiestanstvi uz neni slovo
biblia chipino v feckém plurdlu (mnozném ¢isle), nybrz
v latinském singuldru (jednotném ¢isle): »kniha«. Odtud
je vytvofeno ceské slovo »bible« — taktéz jako singuldr. Tak
postupné upadlo v zapomenuti, ze Bible je vlastné soubor
knih, a ne jedind kniha. Rozsah této »knihovny« kolis podle

ndbozenstvi a vyzndni.

Kdyz se podivime na grafické ztvirnéni Bible, vzhledem
k ostatnim knihdm je na prvni pohled ndpadné, ze knihy jsou
vétsinou opatfeny diléim zdhlavim a text je ¢lenén pomoci
¢isel. To jsou dodatky soucasnych vydavateli. Clenéni na
kapitoly bylo zavedeno teprve ve 13. stoleti, ¢lenéni do verst
jesté pozdéji. Oboji u mnohych biblickych knih kolis (napt.
Jozue 3—4). Jesté silnéji se diléi nadpisy lisi podle prekladi.
Cleni text do odstavcti a pomahaji ¢tendfam zorientovat se.
Pfi tom zaméfuji pozornost na ur¢ité téma. Dodatky k textu
jsou tedy duleZitym ndstrojem fizeni Cetby.

Ci slova ocekdvame, 7e najdeme, kdyz ¢teme Bibli — »slo-
vo Bozi«? Ztejmé slova samotného Boha. Pokud za¢neme
s ¢etbou prvni knihy Bible, pak ve svém ocekdvani nebude-
me zklamdni. Zde se skute¢né 1ici, jak Buh iniciuje stvofeni
svym slovem. Pfi dal$im ¢teni vsak zjistujeme, Ze v mnohych
kapitoldch biblickych knih o Bohu téméf nebo viibec neni
fe¢. Je Bible i na takovych mistech slovem Bozim? Je Bible
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Mikra”a TaNaK

v judaismu

ta biblia, knihy, se
v kiestanstvi stavaji
Bibli

Bible jako slovo
Bozi?



Pavodni zdroje
Pisma: papyrus
a pergamen

Kumran

Rané preklady
Starého zakona

slovem Bozim jen nékdy? Na tuto otdzku véfici odpovidaji
razné. Pro mnohé je Bible jako celek svédectvim Boziho
slova a vile, aniz by kazdé konkrétné slovo musel vyslovit
nebo napsat Bth. Jini se domnivaji, Ze kazdé slovo pochdzi
od Boha. Vétsina veticich kiestant povazuje Bibli za svédec-
tvi lidskych zkusenosti s Bohem, coz je tieba chdpat i v his-
torickém a kulturnim kontextu doby jejiho vzniku. Tuto
souvislost ozfejmuje formulace »slovo Bozi ve slové lidskémc.

Pro vétici je uz od pocdtku dulezitd tradi¢ni verze Bible.
Neslo jim v$ak ani tak o zachovdni »origindlnich texti,
jako mnohem spise o opisy, které bylo tieba neustile po-
fizovat. Byly ¢asto napsdny na papyru — levném materidlu
z palmovych vldken, ktery neni pfili§ trvanlivy. Na konci
tisicileti zastaly zachovdny pouze papyry v poustnim klima-
tu. Trvanlivéjsi, ale podstatné drazsi byl pergamen, ktery se
vyrabél ze zvifeci kiize. Ve vétsim rozsahu se pouzival teprve
v pokiestanské dobé.

Z jaké doby pochdzeji nejstarsi »origindly« biblickych texta?
Tuto otdzku lze sotva zodpovédét, aniz bychom si soucas-
né nepolozili otdzku na spolehlivost a vérnost antické ver-
ze. Cist Starého zdkona je zachovina v textech Kumrdnu.
Od roku 1947 se vedle dalsich objevii nachdzeji v zidovské
pousti a postupné se zpiistupnuji védecké vefejnosti. Texty
Kumrdnu se vztahuji ke spolecenstvi esencti. Tato Zidovskd
sekta zila v obou predkiestanskych staletich odloucené u
Mrtvého mote.

Texty Kumrdnu se z¢&dsti sklddaji z nové worby esencu, ale
z&4sti i ze starozdkonnich textt, jako jsou zalmy, kniha Izajds
nebo spisy proroku. Esenci vSak pfi opisovéni texti do nich
zanesli svou teologii. Proto tyto verze textl iplné neodpo-
vidaji jejich nejstarsi podobé.

Uz v predkfestanské dobé byl nekolikrdt prelozen hebrejsky
Stary zékon. I z toho se dochovaly fragmenty. Preklady a vy-
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svétleni hebrejského Starého zdkona se v aramejstiné nazyvaji
targumy. Aramej$tina je od obdobi nadvlidy Persant (od
roku 539 pt. Kr.) pfevlddajicim jazykem Pfedniho vychodu.
Tim je omezeno rozsifovani hebrejstiny: Uz ji neovlddaji
vsichni véfici, takze vznikd nutnost do té doby vzniklych
biblickych spist. Targumy umoznuji vhled do teologickych
ndzort své doby a jsou dulezitym svédectvim dochovéni
starozdkonnich textd. Nicméné na mnoha mistech text do-
plnuji a vysvétluji, a proto maji pro rekonstrukci nejstarsich
pojeti textll jen omezenou hodnotu. Nejstar$i dochované
fragmenty targumu pochdzeji z Kumranu.

Z podobnych duvodu, ze kterych vznikl aramejsky pieklad,
vznikl i fecky preklad Starého zdkona: Od Alexandrova tazeni
(334-323 pr. Kr.) a konce perské fiSe nastoupila feckd kultu-
ra a jazyk své vitézné tazeni Orientem. Soucasné se rozsifuje
rany judaismus i do fecky mluvicich oblasti Sttedomofi. Od
této doby vznikd fecky preklad Starého zédkona. Je nazvin
Septuaginta, tedy »sedmdesdt«, protoze podle vyprivéni
Aristeova dopisu (kolem 100 pi. Kr.) prelozilo 72 ucenci
z Jeruzaléma ve 3. stoleti pt. Kr. hebrejsky text prvnich péti
biblickych knih pro alexandrijskou knihovnu do fectiny.
Historicky to spiSe neodpovidd; pravdépodobnéjsi je, ze
Septuaginta vznikala od 3. stoleti pf. Kr. Nejstarsi zachované
fragmenty pochdzeji z 2. stoleti pt. Kr. Septuaginta obsahuje
vedle (Casto interpretovanych) piekladu hebrejskych spist
také deuterokanonické spisy Starého zékona. Ty pochdzeji
z doby, kdy ostatni spisy Septuaginty byly uz pfelozeny.

Pro rekonstrukci pavodniho znéni biblickych textd jsou
dulezité jesté dalsi antické verze textd. K nim patfi syrskd
verze (Pesita) a latinskd verze (Vetus Latina; Vulgata). Hod-
notu téchto textt je tieba vidy zvazit. Zatimco na nékterych
mistech predstavuji preklad z fectiny, nékdy se i odchyluji
a stdvaji se samostatnym textem.

BIBLE A JEJI VZNIK
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Masoreticky text

Nejstarsi formou textu Starého zdkona je podle ndzoru bib-
lickych véd »masoreticky text«. Souvisi s ¢innosti Zidovskych
ucencii, masorerti. Cim je tento text tak spolehlivy? Je napsa-
ny v hebrejsting, tedy v pavodnim biblickém jazyce. Neni
to zidny interpretaéni pieklad do jiného jazyka, jako jsou
aramejské targumy nebo feckd Septuaginta ¢i text s teologic-
kymi pozndmkami, jako jsou texty z Kumrdnu. Dochovani
masoretickd vyddni jsou ov§em vyrazn¢ mladsi nez tieba tex-
ty z Kumrdnu. Podkladem dne$ni védecké price a novéjsich
piekladti Starého zdkona je »Biblia Hebraica Stuttgartensiac,
kterd je od roku 1977 k dispozici kompletni. Do zna¢né
miry se opird o masoreticky opis z roku 1008 po Kr., tedy
0 »Codex Leningradensis«.

Ten byl pojmenovin podle mista, kde se v té dobé nachdzel —
dnesniho Petrohradu. Do jaké miry tento text skute¢né na
vech mistech dosvédcuje nejstarsi pojeti, o tom se diskutuje

v biblickych védach (exegeze).

Nejstarsi doklady starozdkonnich textll tedy nejsou starsi
nez dochované fragmenty novozdkonnich textt. Velmi stary
fragment novozdkonniho textu je papyrus P 52, ktery vznikl
zhruba roku 120 po Kr. a obsahuje nékolik verst z Janova
evangelia. Lépe zachované, a proto i kompletnéjsi jsou an-
tické kodexy, které jsou napsdny na pergamenu. Dulezitym
dochovanym textem je »Codex Sinaiticus« ze 4. stoleti po K.
Obsahuje cely Novy zékon a také dalsi texty a ¢asti feckého
Starého zdkona. Tato cennd Bible byla nalezena az v 19. sto-
leti v kld$tefe svaté Katefiny na hote Sinaj.

Védecka rekonstrukce pivodniho textu Nového zdkona se
ubird jinymi cestami nez rekonstrukce Star¢ho zdkona. Za-
kladem védecké price a novéjsich prekladti Bible neni jediny
relativné spolehlivy zdroj, jakym je masoreticky text nebo
»Codex Leningradensis« ve Starém zdkoné. Namisto toho se
z ¢etnych nejstar$ich prament sestavuje text, ve kterém védci
zvazuji rizné varianty. Tento text je k dispozici ve 27. vyddni
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Nového zdkona (Nestle/Aland). Ten je dnes smérodatnym,
védecky podlozenym zdkladem textu Nového zdkona. Jeho
znéni je v této formé védeckym produktem.

Tento piehled se vztahuje »pouze« na opisy biblickych tex-  Pavodnim jazykem
tl. Jejich znéni véak vzniklo dfive a — z pohledu biblickych ~ Nového zakona je
véd — vétsinou vznikaly delsi dobu. Tim se zabyvd ndsledujici ~ fectina

kapitola.
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Nejstarsi texty Bible
jsou staré 3 000 let

»Bible nespadla z nebe«

Kdo napsal biblické texty?

Pouze v nékolika malo ptipadech se dd spolehlivé fict, kdo
biblicky text napsal. Udaje o autorstvi Bible ¢asto spise vy-
jadfuji, komu jsou texty pfipisovdny, nez ze by se jednalo
o historicky sprévné tdaje. Podle naseho dnesniho chdpdni
autorstvi a autorského préva by takové pfipisovani textu jiné
osobé¢ bylo chdpdno jako podvod. V dobé vzniku Bible se to
vSak hodnotilo jinak. V pfisouzeni myslenek druhé osobé se
odrdzi vysoké hodnoceni této osoby. Pipisovanim myslenek
opisovatelé participuji na vétSinou vyssi autorité fiktivniho
autora. Izraelskému kréli Davidovi se pfipisuje hodné zal-
mu — ale zfejmé z nich neslozil ani jeden. Knihy proroka
Starého zdkona naopak s velkou pravdépodobnosti obsahuji
také slova prorokd, jejichz jméno nesou.

K nékolika mélo tidajim o autorech biblickych spisi, které
jsou historicky sprdvné, patii Gdaj knihy Moudrost Jestse
Siracha. Za jeho autora je pokldddn ve 2. stoleti pt. Kr. »Jesus,
syn Sirachiv«. Sedm z tfindcti knih, které uddvaji jako autora
apostola Pavla, také od Pavla pochdzeji. Jiné jsou mu pouze
pripisovany; z¢&dsti uplatiiuji zfetelné jiné akcenty.

U prevédzného poctu biblickych knih je proto skute¢ny autor
nezndmy. Udélat v tom jasno je jeden z tkold, které si kladou
moderni biblické védy v poslednich zhruba 300 letech. Od
této doby jsou také piedtim akceptované tdaje o autorstvi
povazovény za zpochybnéné. Podle sou¢asného stavu baddni
v oblasti biblickych véd mad za sebou vétsina starozdkonnich
textll dlouhy vyvoj. Pfevdiné se nedochovaly ve své prvni
verzi, nybrz ve formé, kterd vykazuje stopy vice pfepracovéni.
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Nejstarsi pasdze Bible vznikly zhruba pfed 3 000 lety a po-
chdzeji tedy z doby kolem roku 1000 pt. Kr. Za jeden z nej-
starsich textt je povazovdna takzvand Mirjamina pisen v Exo-
du 15,20n. Tento text neni na zac¢atku Bible,
ani na za¢dtku nékteré biblické knihy. Proto
vyvoldvd tGvahy o tom, jak biblické knihy
vznikaly. Biblické knihy totiz nebyly tvofeny
v pofadi, v jakém jsou dochoviny. Kniha
Genesis tak sice obsahuje staré pasdze textu,
ale jako celek neni nejstarsi knihou Bible.
Biblické knihy také ¢asto vznikaly smérem

»Tu vzala prorokyné Mirjam,
sestra Aronova, do ruky bu-
binek a vSechny Zeny vysly za
ni s bubinky v tane¢nim reji.
A Mirjam stfidavé s muZi pro-
zpévovala: Zpivejte Hospodinu,
nebot se slavné vyvysil, smetl

»zevnitt ven«: Star$i jidro je doplnéno do mofe koné i s jezdcem.”

o mladsi texty. Takze starsi ¢4sti knihy se vét-
s$inou nachdzeji spiSe uprostfed, naopak
mlad$i na za¢dtku a na konci.

Prvni ¢dst biblického kdnonu tvoii pét knih — Genesis,
Exodus, Leviticus, Numeri a Deuteronomium. V zidovské
tradici se celek péti knih nazyva »Téra«, v kiestanské »Pen-
tateuch« nebo »pét knih MojziSovych«. Az do doby pted
osvicenstvim byl v judaismu i v kfestanstvi povazovin za
autora knih Mojzis.

Jakym zptsobem vznikl Pentateuch a kdo napsal jednotlivé
texty, patii k nejspornéjsim otdzkdm historicko-kritickych
biblickych véd. Nejvétsi ndrok na vérohodnost si muze kldst
ndvrh, ktery vzdjemné kombinuje jednotlivé soucasti dosud
uzndvanych modela. Podle ného by nejstarsi verze Pentateu-
chu v tstni formé mohly sahat az do doby konce 2. tisicileti
pt. Kr. Jsou to napfiklad vyprévéni o prapiedcich v Genesis
a o raném obdobf izraelského ndroda. Plivod téchto verzi
spocivd v bdjich, které koluji o uréitych mistech nebo zvlast-
nich osobich a byly preddviny v rodindch nebo kmenech.
Sepisovédni textll za¢ind teprve v obdobi izraelskych krdla
(10.-6. stoleti pt. Kr.). V té dobé se pisemné zaznamendvaji
pfedevsim prdvni nafizeni slouzici k Gpravé souziti, jak je

BIBLE A JEJI VZNIK

Exodus 15,20-21

Téra v judaismu,
Pentateuch

v kiestanstvi: pét
knih MojZiSovych



Ize najit v takzvané »knize smlouvy« (Exodus 20,22-23,33)
nebo v Deuteronomiu.

Historické pielomy podporuji v Izraeli pfemysleni o Bohu
a pusobi jako katalyzitory sepsani biblickych texti. Pravé
v krizovych obdobich vzristd potieba zachovani vlastni tra-
dice. Roku 722 pt. Kr. kon¢i existence samostatného std-
tu Severn{ fiSe v Izraeli a vytvéii se velkd Novoasyrskd fise.
Mnoho lidi prchd do Jizni fiSe, tedy do Judey a Jeruzaléma.
Za lelem sebepotvrzeni sepisuji vlastni verzi. Prvni fize zivé
spisovatelské, sbératelské a redakeni Cinnosti zac¢ind zhru-
ba od roku 700 pf. Kr. Ruzné typy tradice jsou spojoviny
do prvnich kompozic, které dnes miizeme najit mimo jiné
v knize Genesis. Také prvni forma Deuteronomia vznikd za
vlddy zidovského kréle Chizkijdse (728-699 pt. Kr.) a roz-
Sifuje se za vlddy Josijase (641-609 pt. Kr.). Prestoze vznikla
v prostiedi dvora a chrdmu v Jeruzalémé, toto ptivodni pojeti
Deuteronomia obsahuje i kritické tendence vuci kréli.

Druhym predélem je konec Jizni fiSe Judea, ktery ndsleduje
po vpiddu Babylonant a deportaci horni vrstvy do baby-
lonského exilu (587 pt. Kr.). V obdobi exilu (586-538 pi.
Kr.) vznikaji dal$i verze, jsou shromazdovény a redigovany.
V pozadi téchto snah je potieba potvrzeni vlastni identity
v prostiedi, které se vyznacuje jinymi tradicemi a jinymi
zpusoby mysleni. V dopliicich k textim Pentateuchu se
projevuje pfedev$im pusobeni okruhu knézi. Jejich ¢innost
sahd az do obdobi druhého jeruzalémského chrimu (od
roku 515 pt. Kr.). Knézi dopliiuji existujici texty mimo jiné
o ¢etné informace prdvniho charakteru tykajici se stavby
a vybaveni chrdmu. Vlivem redakéniho propojeni dochdzi
ke zformovini z¢&dsti velmi odli$nych, ba dokonce dispardt-
nich textt a verzi v jeden celek. V jeho dnesni formé tvori
Pentateuch vyznamnou ¢dst. Popisuje stvofeni svéta Bohem
(Genesis 1-3), ddvnovék lidstva s prvnimi provinénimi, po-
Catky predku Izraele, vyvedeni ndroda Izraele z egyptského
otroctvi, s podrobnymi zdznamy Bozich nafizeni a pfikdzdni
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